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Vu larrété ministériel du 20 avril 1065, pris en exécution de
larrété royat du 14 avril 1965 précité;

Vu l'arrété royal du 27 mai 1988 délimitant les attributions minis-
térielles & l'égard des institutions culturelles nationales et des
établissements scientifiques nationaux;

Vu la loi du 23 décembre 1946, portant création d'un Conseil
d’Etat, notamment l'article 2, alinéa 2;

Vu l'urgence, considérant que la mise en application de cet arrété
doit se faire sans délai,

Arréte :

Article 1er, Tl est créé auprés de I'Observatoire royal de Belgique
un ¢ Centre de Géophysique interne et de Géodésie spatiale »,
dénommé ci-aprés « le Centre »,

Art. 2, Le Centre a pour mission d’assurer les tiches de recherche
et de service public pour :

— l'étude, le développement et I'analyse mathématique des
mesures de géodésie spatiale pour I'intégration de la Belgique dans
les systémes de référence européens et mondiaux;

— l'élargissement, la densification et la validation du réseau
gravimétrique national a des fins de recherches pures et appliquées,
y compris son intégration au réseau suropéen et la détermination
des parameétres permetiant son utilisation par les techniques de la
géodésie spatiale;

— la mesure et l'interprétation des événements séismiques affec-
tant le territoire national et les pays limitrophes y compris une
participation a la surveillance, par les méthades spatiales précitées,
des déformations de la plague continentale européenne;

~ assurer la cohérence spatiale des mesures gravimétrigues,
séismiques et de positionnement.

Art. 3. Le Conseil scientifique de l'ObseEvatojre royal de Belgique
établira annuellement un rapport sur les activités du Centre, qui
sera transmis au Ministre compétent,

Art. 4. Le chef de 1'établissement désignera un responsable du
Centre qui sera chargé de la gestion journaliére.

Art. 5. En vue de la réalisation de sa mission, et sans préjudice du
soutien matériel et financier fourni par I'Observatoire royal de
Belgique, le Cenire bénéficiera d’'une subvention annuelle & charge
du budget des Etablissements scientifiques et des Affaires cultu-
relles communes.

Bruxelles,le 12 juin 1991.
L. TOBBACK

Gelet op het ministerieel besluit van 20 april 1865 genomen ter
uitvoering van voormeld koninklijk besluit van 14 april 1965;

Gelet op het koninklijk besluit van 27 raei 1988 tot afbakening van
de ministeriéle bevoegdheden inzake de nationale culturele en de
nationale wetenschappelijke instellingen;

Gelet op de wet van 23 december 1948, houdende instelling van
een Raad van State, inzonderheid artikel 2, tweede lid;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid, overwegende dat de
inwerkingtreding varr dit besluit onverwijld dient te geschieden,

Besluit :

Avrxtikel 1, Bjj de Koninklijke Sterrenwacht van Belgié wordt een
« Centrum -voor Interne Geofysica en Ruimtegeodesie opgericht »,
hierna « het Centrum » genoemd.

Aurt. 2. Het Centrum heeft als opdracht taken van onderzoek en
van openbare dienstveriening uit te voeren voor :

~ de studie, de ontwikkeling en de mathematische analyse van
metingen op het gebied van ruimtegeodesie voor de Belgische inte-
gratie in Europese en mondiale referentiesystemen; i}

—~ de uitbreiding, de verdichting en de validatie van het nationaal
gravimeirisch net voor zuiver en toegepast onderzoek, de integratie
in het Europees net inbegrepen en de bepaling van de parameters
die het gebruik van technieken van de ruimtegeodesie toelaten;

— de meting en de interpretatie van seismische activiteiten op
het .Belgisch grondgebied en in de naburige landen, met inbegrip
van de deelneme aan de bewaking door Logervernoemde spatiale
methodes, van de vervormingen van de Europese continentale plaat;

— de spatiale coherentie van gravimetrische, seismische en
plaatshepalingsmetingen te verzekeren,

Axt. 3. De wetenschappelijke raad van de Koninklijke Sterren-
wacht van Belgié zal jaarlijks een verslag opstellen over de activi-
teitg;x vgn het Centrum, dat aan de bevoegde Minister wordt door-
gestuurd.

Axt, 4. Het hoofd van de instelling stelt een verantwoordelijke
voor het Cemirum aan, die belast is met het dagelijks beheer.

Axt, 5. Met het oog op de verwezenlijking van zijn opdracht en
onverminderd de materiéle en financiéle steun verleend door de
Koninklijke Sterrenwacht van Belgié, wordt aan het Centrum een
jaarlijkse toelage toegekend ten laste van de kredieten uitgetrokken
op de begroting van de Gemeenschappelijke Wetenschappelijke
Instellingen en Culturele Zaken,

Brussel, 12 juni 1991.
L. TOBBACK

MINISTERE DES COMMUNICATIONS
ET DE L'INFRASTRUCTURE

F. 91 — 19871 -

24 AVRIL 1991, — Amétd royal modifiant Yarrété royal du
26 février 1981 poriant exécution des directives des Communautés
européennes relatives a la réception des véhicules & moteur et de
leurs remorques, des tracteurs agricoles ou forestiers & roues,
leurs éléments ainsi que leurs accessoires de sécurité

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut,

Vu la Directive 87/354/CEE du Conseil des Communautés eurp-
péennes du 25 juin 1987 modifiant certaines directives concernantla
rapprochement des législations des Etats membres relatives aux
produits industriels en ce qui concerne les sigles distinctifs attribués
aux Etats membres; .

Vu la Directive 89/680/CEE du Conseil des Communautés euro-
péennes du 21 décembre 1989 modifiant la directive 77/536/CEE
concernant la rapprochement des législations des Etats membres
relatives aux dispositifs de protection en cas de renversement des
tracteurs agricoles ou forestiers & roues;

Vu la Directive 89/681/CEE du Conseil des Communautés euro-
péennes du 21 décembre 1989 modifiant la directive 87/402/CEE
relative aux dispositifs de protection en cas de renversement,
g;on_ttis & Pavant des tracteurs agricoles ou forestiers a roues, & voie

roite;

MINISTERIE VAN YVERKEER
EN INFRASTRUCTUUR

N. 91 — 1871 -

24 APRIL 1891, ~ Koninklijk besluit tot wijziging van het konink-
lijk besluid van 26 februari 1981 houdende uitveering van de richt-
lijnere vam de Europese Gemeenschappen hetreffende de goed-
keuring van motorvoertuigen en aanhangwagens daarvan, land-
bouw- of hoshouwtreklhers op wielen, hun bestarddelen alsook
hun velligheidsonderdelen

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de richtlijn 87/354/EEG van de Raad van de Europese
Gemeenschappen van 25 juni 1987 tot wijziging van bepaalde richt-
lijnen betreffende de onderlinge aanpassing van de wetgevingen
der Lid-Staten voor industri€le produkten wat de aan de Lid-Staten
toegekende kenletter betreft;

Gelet op de richtlijn 89/680/EEG van de Raad van de Europese
Gemeenschappen van 21 december 1988 tot wijziging van richt-
lijn T1/536/ELG inzeke de onderlinge aanpassing van de weige-
vingen der Lid-Staten betrefiende kantelbeveiligingsinrichtingen op
land- of bosbouwtrekkers op wielen;

Gelet op de richtlijn 89/681/EEG van de Raad van de Europese
Gemeenschappen van 21 december 1988 tot wijziging van richt-
lijn 87/402/EXG betreffende vodr de bestuurderszitplaats bevestigde
kantelbeveiligingsinrichtingen op land- of boshouwsmalspoortrek-
kers op wielen;
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Vu la Directive 89/682/CEE du Conseil des Communautés euro-
péennes du 21 décembre 1989 modifiant la directive 88/298/CEE
relative aux dispositifs de protection, montés a I'arriére, en cas de
zenversement des tracteurs agricoles et forestiers & roues, & voie

troite;

Vu la loi da 21 juin 1985 relative aux conditions techniques
auxquelles doivent répondre tout véhicule de transport par terre, ses
iélémelntg ainsi que les accessoires de sécurité, notamment
"article ler;

Vu larrété royal du 26 février 1981 portant exécution des direc-
tives des Communautés européennes relatives 3 la réception des
~séhicules & moteur et de leurs remorques, des tracteurs agricoles ou
:eresﬁheérs & roues, leurs éléments ainsi que leurs accessoires de
séeurité;

Vu l'avis de la commission consultative administration-industrie,
Ionné le 30 mai 1990;

Considérant que les exéeutifs ont été associés conformément aux
clispositions de 'article 8, § 4, 39, de Ia loi spéciale du 8 aofit 1980 de
réformes institutionnelles, modifiée par la loi du 8 aofit 1988;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment Yarticle 3, § 1er, modifié par 1a loi du 4 juillet 1989;

Vu l'urgence;

Considérant qu'afin d'éviter une condamnation de 'Etat belge par
la Cour de Justice des Communautés eurcpéennes, il importe
d'intreduire immédiatement toutes les directives communautaires
d’harmonisation relatives aux véhicules 4 moteur et aux tracteurs
agricoles ou forestiers & roues dans la réglementation belge;

Sur la proposition de Notre Ministre des Communications,
Nous avons arrété et arrétons :

Article I, L'annexe & Varrété royal du 26 février 1981 portant
exécution des directives des Communautés européennes relatives &
la réception des véhicules & moteur et de leurs remorques, des trac-
teurs agricoles ou forestiers & roues, leurs éléments ainsi que leurs
accessoires de sécurité, modifice par les arrétés royaux des
12 aoit 1982, 2 mars 1987, 8 aolit 1988, 7 décembre 19388 et
24 avril 1990, est complétée par quatre alinéas, rédigés comme suit ;

Directive ne

- —_—

87/354/CEE

Dénomination

Directive 87/354/CEE du Conseil des Communautés

Gelet op de richtlijn 80/882/EEG van de Raad van de Europese
Gemeenschappen van 21 december 1989 tot wijziglng van richt-
lijn 86/298/EEG betreffende kantelbeveiligingsinrichtingen aan de
achterzijde op land- of bosbouwsmalspoortrekkers op wielen;

Gelet op de wet van 21 juni 1985 betreffende de technische eisen
waaraan elk voertuig te land, de onderde¢len ervan, evenals het
veiligheidstoebehoren moeten voldoen, inzonderheid op artikel 1;

Gelet op het koninklijk besluit van 26 februari 1981 houdende
uitvoering van de richtlijnen van de Europese Gemeenschappen
betreffende de goedkeuring van motorvoertuigen en sanhangwa-
gens daarvan, landbouw- of bosbouwtrekkers op wielen, hun
bestanddelen alsook hun veiligheidsonderdelen;

Gelet op het advies van de raadgevende commissie administratie-
nijverheid, gegeven op 30 mei 1990;

Overwegende dat de Executieven betrokken werden overeen-
komstig de bepalingen van artikel 6, § 4, 30, van de bijzondere wet
van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, gewijzigd door
de wet van 8 augustus 1988;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat het, ten einde een veroordeling van de
Belgische Staat door het Hof van Justitie van de Europese Gemeen-
schappen te vermijden, belangrijk is dat alle gemeenschappelijke
harmonisatierichtlijnen betreffende motorvoertuigen en landbouw-
of bosbouwtrekkers op wielen pnmiddellijk ingelast worden in de
Belgische reglementering;

Op de voordracht van Onze Miunister van Verkeerswezen,
Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De bijlage bij het kominklijk besluit van 26 februa-
i 1981, houdende uitvoering van de richtliiner van de Europese
Gemeenschappen betreffende de goedkeuring van motorvoertuigen
en asnhangwagens dasrvan, landbouw- of bosbouwtrekkers op
wielen, hun bestanddelen alsook hun veiligheidsonderdelen, gewij-
2igd bij de koninklijke besluiten van 12 augustus 1982, 2 maart 1987,
8 augustus 1988, 7 december 1988 en 24 april 1990, wordt aangevuld
met vier leden, luidend sls volgt :

Journal Officiel CEE

11.07.1987 1.182/43

européennes du 25 juin 1987 modifiant certaines
directives concernant le rapprochement des législa-
tions des Etats membres relatives aux produits
industriels en ce qui concerne les sigles distinetifs

attribués aux Etats membres

88/680/CEE

Directive 80/680/CEE du Conseil des Communautés

30.12.1989 13987268

européennes du 21 décembre 1989 modifiant la direc~
tive 77/536/CEE concernant le rapprochement des
législations des Etats membres relatives aux disposi-
tifs de protection en cas de renversement des trac-
teurs agricoles ou forestiers a roues

89/681/CEE

Directive 89/681/CEE du Conseil des Communautés

30.12.1989 1.398/27

européennes du 21 décembre 1989 modifiant la direc-
tive 87/402/CEE relative aux dispositifs de protection
en cas de renversement, montés & I'avant des trac-
teurs agricoles et forestiers & roues, & voie étroite

89/682/CEE

Directive 89/682/CEE du Conseil des Communautés

30.12.1989 L398/29

européennes du 21 décembre 1989 modifiant la direc-
tive 86/298/CEE relative aux dispositifs de protec-
tion, montés & l'arriére, en cas de renversement des
tracteurs agricoles et forestiers a roues, & voie étroite
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Richtlijn nr,

Land —

87/354/EEG

Benaming

Richtliin 87/354/EEG van de Raad van de Europese

Publikatieblad EEG |

11.07.1987 1.192/43

Gemeenschappen van 25 juni 1987 tot wijziging van
bepaalde richtlijnen betreffende de onderlinge
aanpassing van de wetgevingen der Lid-Staten voor
industriéle produkten voor wat de aan de Lid-Staten

toegekende kenletter betreft
Richtlijn 88/680/EEG van de Raad van de Europese

89/680/EEG

30.12.1989 L398/26

Gemeenschappen van 21 december 1989 tot wijziging
van richlijn 77/536/EEG inzake de onderlinge

aanpassing vean de wetg

evingen der .Lid-Staten

betreffende kantelbeveiligingsinrichiingen op land-
bouw- of boshouwtrekkers op wielen

80/681L/EEG

Richtilijn 89/681/EEG van de.Rand van de Europese

30.12.1989 L398/27

Gemeenschappen van 21 december 1989 tot wijziging
van richtlijin 87/402/EEG betreffende voér de
bestuurderszitplaats bevestigde kantelbeveiligings-
inrichtingen voor land- en bosbouwsmalspoortrek-

kers op wielen
89/682/EEG

Richtlijn 89/682/EEG van de Raad van de Europese

30.12,108¢ 1.396/29

Gemeenschappen van 21 december 1989 tot wijziging
van richtlijn 88/208/EEG betreffende kantelbeveili-
gingsinrichtingen aan de achterzijde op land- of
bosbouwsmalspoortrekkers op wielen

Art. 2, Le présent axrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Art, 3, Notre Ministre des Communications est chargé de 'exécu-
tion du présent arrétd. .

"Donné & Bruxelles, le 24 avril 1991,
BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre des Communications,
J-L. DEHAENE

Art. 2, Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatshlad is bekendgemaakt.

Art. 3. Onze Minister van Verkeerswezen is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit,

Gegeven te Brussel, 24 april 1991,

BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Verkeerswezen,

J-L. DEHAENE

MINISTERE DE XA JUSTICE

F. 91 — 1972
21 JUIN 1881, —~ Arrété royal medifiant Parrété royal du 4 marg 1977
fixant les échelles dle traitement dont les grades de gualification

particuliére dans les grefies et les parquets des couxs et tribunaux
sont dotés

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu le Code judiciaire, notamment Yarticle 185, alinéa 1°r, modifié
par la loi du 15 juillet 1970;

Vu Yarrété royal du 2 mars 1977 portant création des grades de
qualification particuli®re dans les greffes et les parquets des cours
et tribunaux et en fixant le statut;

Vu Yarrété royal du 4 mars 1977 fixant les échelles de traitement
dont les grades de qualification particuliére dans les greffes et les
parquets des cours et tribunaux sont dotés, modifié par les arrétés
royaux des 30 mars 1279 et 28 avril 1989;

Vu les protocoles des 4 novermbre 1987, 6 février 1989 et 8 jan-
vier 1990 dans lesquels sont consignées les conclusions de la négo-
ciation au sein du comité commun 3 I’ensemble des services publics;

Vu Yaccord de Notre Ministre de la Fonetion publique, donné le
14 décembre 1990;

MINISTERIE VAN JUSTITIE

—

N. 91 — 1972

21 JUNI 1891. ~ Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 4 maart 1877 fot vaststelling van de weddeschalen
verbonden gan de graden waarvoor een bijzondere heroapsbe-
kwasmbheid is vereist bij de griffies en de parketien bij de hoven
en rechthanken

—

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet,

Gelet op het Gerechtelijk Wetboek, inzonderheid op artikel 185,
eerste lid, gewijzigd bij de wet van 15 juli 1970;

Gelet op het koninklijk besluit van 2 maart 1877 tot instelling van
graden waarvoor een bijzondere beroepsbekwaambheid is vereist bij
de griffies en parketten bij de hoven en rechtbanken en tot vaststel-
ling van de rechispositie;

Gelet op het koninklijk besluit van 4 maart 1877 tot vaststelling
van de weddeschalen verbonden aan de graden waarvoor een
bijzondere beroepsbekwaamheid is vereist bij de griffies en de
parketien bij de hoven en rechtbanken; gewijzigd bij de koninklijke
besluiten van 30 maart 197¢ en 28 april 1989; .

Gelet op de protocolen van 4 november 1987, 6 februari 1989 en
8 januari 1990 waarin de conclusies van de onderhandelingen
gevoerd binnen het gemeenschappelijk comité voor alle overheids-
diensten worden vermeld;

Gelet op het akloord van Onze Minister van Openbaar Ambt,
gegeven op 14 december 1990;



